
FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SETS -
FORSTER PRODUCTS, INC. 300 REMINGTON ULTRA MAGNUM FULL
LENGTH DIE SET

Forster Bench Rest Reloading Dies are of excellent quality and provide the
reloader with the ability to produce concentric rounds time and time again.
Each die is manufactured from the finest quality steel carefully machined to
very tight tolerances. Dies are hand polished both before and after the heat-
treating process to guarantee an extra fine finish. All Forster reloading dies
feature their Forster Cross Bolt Die Locking Ring that tightens the two ends of
the split ring instead of tightening a screw directly into the threads of the die.
A full length two die set is the die set beginning reloaders should start with,
and the die set most hunters and many target shooters use every time they
reload their cases. These Forster full length die sets include a full length sizing
die and the Forster Bench Rest seater die. Forster full length sizers feature
hand polishing and the E-Z case neck expander system - a Forster exclusive.
NATIONAL MATCH DIES reduce headspace by .003" and are intended for bolt
action target rifles only.

Bench Rest? Seater & Full Length Die Set 300 Rem Ultra Mag

Attributes

Name: FORSTER PRODUCTS, INC. 300 REMINGTON ULTRA MAGNUM FULL LENGTH DIE SET
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 749006771
Mfr. No.: 004461
Cartridge: 300 Remington Ultra Magnum
Diameter (in): -
Die Style: -
Delivery weight: 0.726kg
UPC: 757253020476

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für die FULL LENGTH SIZING
AND BENCH REST SEATER DIE SETS von Forster
Products, Inc. 300 Remington Ultra Magnum Full
Length Die Set
Einführung
Danke, dass du dich für die FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SETS von Forster Products, Inc.
entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, allgemeine Richtlinien und
spezifische Vorsichtsmaßnahmen, um die sichere und effektive Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten.
Bitte lies dieses Dokument sorgfältig durch, bevor du das Die Set verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du das Die Set in einem gut belüfteten Bereich verwendest, um das Einatmen
schädlicher Partikel zu vermeiden.
Halte das Die Set und alle WiederladeKomponenten außerhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Personen.
Trage geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe, wenn du das Die
Set verwendest.
Überprüfe das Die Set vor jeder Benutzung auf Schäden oder Abnutzung. Verwende es nicht, wenn es
beschädigt ist.
Befolge alle Anweisungen und Richtlinien des Herstellers während der Verwendung des Die Sets.
Lagere das Die Set an einem trockenen, kühlen Ort, wenn es nicht in Gebrauch ist, um Korrosion und
Schäden zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass das Die Set mit der Patrone 300 Remington Ultra Magnum kompatibel ist, bevor du es
verwendest.
Überprüfe immer die Maße und Einstellungen, bevor du mit dem Wiederladeprozess beginnst.
Vermeide es, das Die Set zu fest anzuziehen, da dies zu Schäden oder Fehlfunktionen führen kann.
Versuche nicht, das Die Set in irgendeiner Weise zu modifizieren; Änderungen können ernsthafte
Sicherheitsrisiken verursachen.
Wenn du ungewöhnliche Betriebs oder Leistungsprobleme feststellst, stoppe sofort die Verwendung des
Die Sets und konsultiere einen Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation1.

Stelle sicher, dass deine Wiederladepresse sicher montiert und stabil ist.
Befolge die spezifischen Anweisungen, die mit deiner Wiederladepresse für die Montage des Die
Sets geliefert werden.
Setze die SizerDi in die Presse ein und ziehe sie sicher fest, wobei du darauf achtest, dass sie
richtig ausgerichtet ist.
Wiederhole den Vorgang für die SeatingDi und stelle sicher, dass sie ebenfalls sicher angezogen
ist.

Verwendung2.



Beginne damit, deine Messinghülsen für das Resize vorzubereiten. Reinige und inspiziere sie auf
Schäden.
Stelle die SizerDi gemäß den Richtlinien des Herstellers für die Patrone 300 Remington Ultra
Magnum ein.
Setze eine Messinghülse in die Presse ein und betätige den Hebel, um die Hülse zu resize.
Für das Setzen von Geschossen stelle die SeatingDi auf die gewünschte Geschosstiefe gemäß
deinen Spezifikationen ein.
Setze das Geschoss in die Hülsenmündung ein und betätige die Presse, um das Geschoss sicher zu
setzen.
Überprüfe immer die fertigen Patronen auf die richtigen Abmessungen und die Setztiefe, bevor du
sie verwendest.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle ungenutzten oder beschädigten Komponenten gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge das Die Set nicht im regulären Haushaltsmüll. Kontaktiere deine lokale Abfallbehörde für die
richtigen Entsorgungsmethoden.
Stelle sicher, dass alle gefährlichen Materialien, wie z.B. verbrauchte Zündhütchen und Pulver, gemäß
den Sicherheitsrichtlinien entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken hinsichtlich Sicherheit, Verwendung oder Wartung des FULL LENGTH SIZING AND
BENCH REST SEATER DIE SETS, siehe die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deiner Produktdokumentation
bereitgestellt werden. Es ist wichtig, Zugang zu Unterstützung für alle Sicherheitsanfragen zu haben.

Fazit
Indem du diese Sicherheitsanweisungen und Richtlinien befolgst, kannst du ein sicheres und erfolgreiches
Wiederladeerlebnis mit deinen FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SETS gewährleisten.
Priorisiere immer die Sicherheit und halte dich an alle empfohlenen Praktiken, um dich und andere während des
Wiederladeprozesses zu schützen.



Safety Instruction Guide for FULL LENGTH SIZING
AND BENCH REST SEATER DIE SETS FORSTER
PRODUCTS, INC. 300 REMINGTON ULTRA
MAGNUM FULL LENGTH DIE SET
Introduction
Thank you for choosing the FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SETS from Forster Products, Inc.
This guide provides essential safety instructions, general guidelines, and specific precautions to ensure the safe
and effective use of this product. Please read this document carefully before using the die set.

General Safety Guidelines
Always ensure you are using the die set in a wellventilated area to avoid inhalation of any harmful
particles.
Keep the die set and all reloading components out of reach of children and unauthorized individuals.
Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when using the
die set.
Inspect the die set for any damage or wear before each use. Do not use if damaged.
Follow all manufacturer instructions and guidelines while using the die set.
Store the die set in a dry, cool place when not in use to prevent corrosion and damage.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the die set is compatible with the 300 Remington Ultra Magnum cartridge before use.
Always doublecheck measurements and settings before starting the reloading process.
Avoid overtightening the die set as this may lead to damage or malfunction.
Do not attempt to modify the die set in any way; alterations can lead to serious safety hazards.
If you experience any unusual operation or performance issues, stop using the die set immediately and
consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

Installation1.

Ensure your reloading press is securely mounted and stable.
Follow the specific instructions provided with your reloading press for mounting the die set.
Insert the sizing die into the press and tighten it securely, ensuring it is properly aligned.
Repeat the process for the seating die, ensuring it is also securely tightened.

Usage2.

Begin by preparing your brass cases for resizing. Clean and inspect them for any damage.
Adjust the sizing die according to the manufacturer's guidelines for the 300 Remington Ultra
Magnum cartridge.
Insert a brass case into the press and operate the handle to resize the case.
For seating bullets, adjust the seating die to the desired bullet depth as per your specifications.
Insert the bullet into the case mouth and operate the press to seat the bullet securely.
Always check the completed rounds for proper dimensions and seating depth before use.



Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.
Do not dispose of the die set in regular household waste. Contact your local waste management authority
for proper disposal methods.
Ensure that all hazardous materials, such as spent primers and powder, are disposed of according to
safety guidelines.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding safety, usage, or maintenance of the FULL LENGTH SIZING AND BENCH
REST SEATER DIE SETS, please refer to the manufacturer's contact details provided with your product
documentation. It is important to have access to support for any safety inquiries you may have.

Conclusion
By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and successful reloading experience
with your FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SETS. Always prioritize safety and adhere to all
recommended practices to protect yourself and others during the reloading process.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el JUEGO
DE DIES DE DIMENSIÓN COMPLETA Y ASIENTO DE
BANCO DE FORSTER PRODUCTS, INC. 300
REMINGTON ULTRA MAGNUM
Introducción
Gracias por elegir el JUEGO DE DIES DE DIMENSIÓN COMPLETA Y ASIENTO DE BANCO de Forster Products, Inc.
Esta guía proporciona instrucciones de seguridad esenciales, pautas generales y precauciones específicas para
asegurar el uso seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de
usar el juego de dies.

Pautas Generales de Seguridad
Siempre asegúrate de usar el juego de dies en un área bien ventilada para evitar la inhalación de
partículas dañinas.
Mantén el juego de dies y todos los componentes de recarga fuera del alcance de niños y personas no
autorizadas.
Usa el equipo de protección personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes al usar el juego
de dies.
Inspecciona el juego de dies en busca de daños o desgaste antes de cada uso. No lo uses si está dañado.
Sigue todas las instrucciones y pautas del fabricante mientras usas el juego de dies.
Almacena el juego de dies en un lugar seco y fresco cuando no esté en uso para prevenir la corrosión y el
daño.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el juego de dies sea compatible con el cartucho 300 Remington Ultra Magnum antes de
usarlo.
Siempre verifica las medidas y configuraciones antes de comenzar el proceso de recarga.
Evita apretar demasiado el juego de dies, ya que esto puede causar daños o mal funcionamiento.
No intentes modificar el juego de dies de ninguna manera; las alteraciones pueden conducir a graves
peligros de seguridad.
Si experimentas alguna operación o problema de rendimiento inusual, deja de usar el juego de dies
inmediatamente y consulta a un profesional.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación1.

Asegúrate de que tu prensa de recarga esté montada de forma segura y estable.
Sigue las instrucciones específicas proporcionadas con tu prensa de recarga para montar el juego
de dies.
Inserta el die de dimensionado en la prensa y apriétalo de manera segura, asegurándote de que
esté correctamente alineado.
Repite el proceso para el die de asiento, asegurándote de que también esté bien apretado.

Uso2.

Comienza preparando tus casings de latón para el redimensionado. Limpia e inspecciona los
casings en busca de daños.



Ajusta el die de dimensionado de acuerdo con las pautas del fabricante para el cartucho 300
Remington Ultra Magnum.
Inserta un casing de latón en la prensa y opera la manija para redimensionar el casing.
Para asentar balas, ajusta el die de asiento a la profundidad deseada según tus especificaciones.
Inserta la bala en la boca del casing y opera la prensa para asentar la bala de manera segura.
Siempre verifica los cartuchos completados por dimensiones y profundidad de asiento adecuadas
antes de usarlos.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier componente no utilizado o dañado de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el juego de dies en la basura doméstica regular. Contacta a tu autoridad local de gestión de
residuos para métodos de eliminación adecuados.
Asegúrate de que todos los materiales peligrosos, como los cebadores y la pólvora gastados, sean
eliminados de acuerdo con las pautas de seguridad.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad, uso o mantenimiento del JUEGO DE DIES DE
DIMENSIÓN COMPLETA Y ASIENTO DE BANCO, consulta los detalles de contacto del fabricante proporcionados
con la documentación de tu producto. Es importante tener acceso a soporte para cualquier consulta de
seguridad que puedas tener.

Conclusión
Siguiendo estas instrucciones de seguridad y pautas, puedes asegurar una experiencia de recarga segura y
exitosa con tu JUEGO DE DIES DE DIMENSIÓN COMPLETA Y ASIENTO DE BANCO. Siempre prioriza la seguridad y
adhiérete a todas las prácticas recomendadas para protegerte a ti mismo y a los demás durante el proceso de
recarga.



Guide de Sécurité pour le Jeu de Dies de
Dimensionnement Complet et de Siège Bench
Rest de Forster Products, Inc. 300 Remington
Ultra Magnum
Introduction
Merci d'avoir choisi le Jeu de Dies de Dimensionnement Complet et de Siège Bench Rest de Forster Products,
Inc. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles, des directives générales et des précautions
spécifiques pour assurer l'utilisation sûre et efficace de ce produit. Merci de lire ce document attentivement
avant d'utiliser le jeu de dies.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi d'utiliser le jeu de dies dans un endroit bien ventilé pour éviter l'inhalation de particules
nocives.
Garde le jeu de dies et tous les composants de rechargement hors de portée des enfants et des
personnes non autorisées.
Porte un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité et des
gants, lors de l'utilisation du jeu de dies.
Inspecte le jeu de dies pour tout dommage ou usure avant chaque utilisation. Ne l'utilise pas s'il est
endommagé.
Suis toutes les instructions et directives du fabricant lors de l'utilisation du jeu de dies.
Range le jeu de dies dans un endroit sec et frais lorsqu'il n'est pas utilisé pour éviter la corrosion et les
dommages.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assuretoi que le jeu de dies est compatible avec la cartouche 300 Remington Ultra Magnum avant
utilisation.
Vérifie toujours les mesures et les réglages avant de commencer le processus de rechargement.
Évite de trop serrer le jeu de dies, car cela peut entraîner des dommages ou un dysfonctionnement.
Ne tente pas de modifier le jeu de dies de quelque manière que ce soit ; les modifications peuvent
entraîner de graves risques pour la sécurité.
Si tu rencontres des problèmes de fonctionnement ou de performance inhabituels, arrête immédiatement
d'utiliser le jeu de dies et consulte un professionnel.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation1.

Assuretoi que ta presse de rechargement est solidement montée et stable.
Suis les instructions spécifiques fournies avec ta presse de rechargement pour monter le jeu de
dies.
Insère le die de dimensionnement dans la presse et fixele solidement, en t'assurant qu'il est
correctement aligné.
Répète le processus pour le die de siège, en t'assurant qu'il est également bien serré.

Utilisation2.

Commence par préparer tes douilles en laiton pour le redimensionnement. Nettoieles et



inspecteles pour tout dommage.
Ajuste le die de dimensionnement selon les directives du fabricant pour la cartouche 300
Remington Ultra Magnum.
Insère une douille en laiton dans la presse et actionne la manette pour redimensionner la douille.
Pour le siège des balles, ajuste le die de siège à la profondeur de balle souhaitée selon tes
spécifications.
Insère la balle dans l'ouverture de la douille et actionne la presse pour siéger la balle en toute
sécurité.
Vérifie toujours les cartouches terminées pour des dimensions et une profondeur de siège
appropriées avant utilisation.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose de tous les composants non utilisés ou endommagés conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas le jeu de dies avec les déchets ménagers habituels. Contacte ton autorité locale de gestion
des déchets pour connaître les méthodes d'élimination appropriées.
Assuretoi que tous les matériaux dangereux, tels que les amorces et la poudre usées, sont éliminés selon
les directives de sécurité.

Conclusion
En suivant ces instructions de sécurité et ces directives, tu peux garantir une expérience de rechargement sûre
et réussie avec ton Jeu de Dies de Dimensionnement Complet et de Siège Bench Rest. Priorise toujours la
sécurité et respecte toutes les pratiques recommandées pour te protéger et protéger les autres pendant le
processus de rechargement.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i FULL
LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER DIE
SETS FORSTER PRODUCTS, INC. 300 REMINGTON
ULTRA MAGNUM FULL LENGTH DIE SET
Introduzione
Grazie per aver scelto il FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SETS di Forster Products, Inc.
Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali, linee guida generali e precauzioni specifiche per
garantire l'uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente questo documento prima
di utilizzare il set di dies.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati sempre di utilizzare il set di dies in un'area ben ventilata per evitare l'inalazione di particelle
nocive.
Tieni il set di dies e tutti i componenti di ricarica fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Indossa adeguati dispositivi di protezione personale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti quando
utilizzi il set di dies.
Ispeziona il set di dies per eventuali danni o usura prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se danneggiato.
Segui tutte le istruzioni e le linee guida del produttore durante l'uso del set di dies.
Conserva il set di dies in un luogo asciutto e fresco quando non in uso per prevenire la corrosione e i
danni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che il set di dies sia compatibile con la cartuccia 300 Remington Ultra Magnum prima dell'uso.
Controlla sempre due volte le misurazioni e le impostazioni prima di iniziare il processo di ricarica.
Evita di stringere eccessivamente il set di dies poiché ciò potrebbe causare danni o malfunzionamenti.
Non tentare di modificare il set di dies in alcun modo; le alterazioni possono comportare seri rischi per la
sicurezza.
Se riscontri operazioni o problemi di prestazioni insoliti, interrompi immediatamente l'uso del set di dies e
consulta un professionista.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione1.

Assicurati che la tua pressa di ricarica sia montata in modo sicuro e stabile.
Segui le istruzioni specifiche fornite con la tua pressa di ricarica per il montaggio del set di dies.
Inserisci il die di dimensionamento nella pressa e stringilo saldamente, assicurandoti che sia
correttamente allineato.
Ripeti il processo per il die di seduta, assicurandoti che sia anch'esso saldamente fissato.

Uso2.

Inizia preparando i tuoi bossoli di ottone per il dimensionamento. Pulisci e ispeziona i bossoli per
eventuali danni.
Regola il die di dimensionamento secondo le linee guida del produttore per la cartuccia 300
Remington Ultra Magnum.
Inserisci un bossolo di ottone nella pressa e aziona la maniglia per ridimensionare il bossolo.



Per la seduta dei proiettili, regola il die di seduta alla profondità desiderata del proiettile secondo le
tue specifiche.
Inserisci il proiettile nella bocca del bossolo e aziona la pressa per sedere il proiettile in modo
sicuro.
Controlla sempre i colpi completati per le dimensioni e la profondità di seduta corrette prima
dell'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali componenti inutilizzati o danneggiati in conformità con le normative locali.
Non smaltire il set di dies nei rifiuti domestici normali. Contatta l'autorità locale per la gestione dei rifiuti
per i metodi di smaltimento appropriati.
Assicurati che tutti i materiali pericolosi, come i primer e la polvere esausti, siano smaltiti secondo le
linee guida di sicurezza.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza, l'uso o la manutenzione dei FULL LENGTH
SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SETS, si prega di fare riferimento ai dettagli di contatto del produttore
forniti con la documentazione del prodotto. È importante avere accesso al supporto per eventuali domande di
sicurezza che potresti avere.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza e linee guida, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura e di
successo con i tuoi FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SETS. Dai sempre priorità alla sicurezza
e aderisci a tutte le pratiche raccomandate per proteggere te stesso e gli altri durante il processo di ricarica.



Turvaohjeet KOKOSUPISTAVAT HOLKKISARJAT
FORSTER PRODUCTS, INC. 300 REMINGTON ULTRA
MAGNUM FULL LENGTH DIE SET
Johdanto
Kiitos, että valitsit KOKOSUPISTAVAT HOLKKISARJAT Forster Products, Inc.:ltä. Tämä opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita, yleisiä suosituksia ja erityisiä varotoimia varmistaaksesi tämän tuotteen turvallisen ja
tehokkaan käytön. Lue tämä asiakirja huolellisesti ennen diesarjan käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista aina, että käytät diesarjaa hyvin ilmastoidussa tilassa, jotta vältät haitallisten hiukkasten
hengittämisen.
Pidä diesarja ja kaikki latauskomponentit lasten ja valtuuttamattomien henkilöiden ulottumattomissa.
Käytä asianmukaisia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja diesarjaa
käyttäessäsi.
Tarkista diesarja vahinkojen tai kulumisen varalta ennen jokaista käyttöä. Älä käytä, jos se on
vahingoittunut.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia diesarjaa käyttäessäsi.
Säilytä diesarja kuivassa, viileässä paikassa, kun se ei ole käytössä, estääksesi korroosiota ja vahinkoa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet
Varmista, että diesarja on yhteensopiva 300 Remington Ultra Magnum patruunan kanssa ennen käyttöä.
Tarkista aina mittaukset ja asetukset ennen latausprosessin aloittamista.
Vältä diesarjan liiallista kiristämistä, sillä tämä voi johtaa vahinkoon tai toimintahäiriöön.
Älä yritä muokata diesarjaa millään tavalla; muutokset voivat aiheuttaa vakavia turvallisuusriskejä.
Jos kohtaat epätavallista toimintaa tai suorituskykyongelmia, lopeta diesarjan käyttö välittömästi ja ota
yhteyttä ammattilaiseen.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että latauspuristin on tukevasti kiinnitetty ja vakaa.
Noudata latauspuristimellesi annettuja erityisiä ohjeita diesarjan kiinnittämiseksi.
Aseta kokoamisdie puristimeen ja kiristä se tiukasti varmistaen, että se on oikein kohdistettu.
Toista prosessi istutusdie:lle varmistaen, että sekin on tiukasti kiinnitetty.

Käyttö2.

Aloita valmistamalla messinkikoteloita uudelleenkäyttöä varten. Puhdista ja tarkista ne vahinkojen
varalta.
Säädä kokoamisdie valmistajan ohjeiden mukaan 300 Remington Ultra Magnum patruunalle.
Aseta messinkikotelo puristimeen ja käytä kahvaa kotelon koon muuttamiseksi.
Istutusluotien osalta säädä istutusdie halutun luodin syvyyden mukaan omien spesifikaatioidesi
mukaan.
Aseta luoti kotelon suulle ja käytä puristinta luodin turvalliseksi istuttamiseksi.
Tarkista aina valmiit patruunat oikeiden mittojen ja istutussyvyyden varmistamiseksi ennen
käyttöä.



Hävittämisohjeet
Hävitä käyttämättömät tai vahingoittuneet komponentit paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä diesarjaa tavallisessa kotitalousjätteessä. Ota yhteyttä paikalliseen jätehuoltoviranomaiseen
oikeiden hävittämismenetelmien osalta.
Varmista, että kaikki vaaralliset materiaalit, kuten käytetyt sytyttimet ja jauheet, hävitetään
turvallisuusohjeiden mukaisesti.

Yhteystiedot lisätukea varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita KOKOSUPISTAVAT HOLKKISARJAT sarjan turvallisuudesta, käytöstä
tai ylläpidosta, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu tuotteen asiakirjoissa. On tärkeää, että
sinulla on pääsy tukeen kaikissa turvallisuuskysymyksissä.

Yhteenveto
Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita ja suosituksia voit varmistaa turvallisen ja onnistuneen
latauskokemuksen KOKOSUPISTAVAT HOLKKISARJAT sarjalla. Aina on tärkeää priorisoida turvallisuus ja
noudattaa kaikkia suositeltuja käytäntöjä suojellaksesi itseäsi ja muita latausprosessin aikana.



Säkerhetsinstruktioner för FULL LENGTH SIZING
AND BENCH REST SEATER DIE SETS FORSTER
PRODUCTS, INC. 300 REMINGTON ULTRA
MAGNUM FULL LENGTH DIE SET
Introduktion
Tack för att du valde FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SETS från Forster Products, Inc. Denna
guide innehåller viktiga säkerhetsinstruktioner, allmänna riktlinjer och specifika försiktighetsåtgärder för att
säkerställa säker och effektiv användning av denna produkt. Vänligen läs detta dokument noggrant innan du
använder diesetet.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se alltid till att du använder diesetet i ett välventilerat område för att undvika inandning av skadliga
partiklar.
Håll diesetet och alla omladdningskomponenter utom räckhåll för barn och obehöriga.
Bär lämplig personlig skyddsutrustning (PPE) såsom skyddsglasögon och handskar när du använder
diesetet.
Inspektera diesetet för eventuella skador eller slitage före varje användning. Använd inte om det är
skadat.
Följ alla tillverkarens instruktioner och riktlinjer när du använder diesetet.
Förvara diesetet på en torr och sval plats när det inte används för att förhindra korrosion och skador.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att diesetet är kompatibelt med 300 Remington Ultra Magnumkartuschen före användning.
Kontrollera alltid mått och inställningar noggrant innan du påbörjar omladdningsprocessen.
Undvik att dra åt diesetet för mycket, eftersom detta kan leda till skador eller funktionsfel.
Försök inte att modifiera diesetet på något sätt; förändringar kan leda till allvarliga säkerhetsrisker.
Om du upplever några ovanliga drift eller prestandaproblem, sluta använda diesetet omedelbart och
konsultera en professionell.

Instruktioner för installation och användning

1. Installation

Se till att din omladdningspress är ordentligt monterad och stabil.
Följ de specifika instruktionerna som medföljer din omladdningspress för montering av diesetet.
Sätt in storleksdie i pressen och dra åt den ordentligt, och se till att den är korrekt justerad.
Upprepa processen för sät die, och se till att den också är ordentligt åtdragen.

2. Användning

Börja med att förbereda dina mässingshylsor för storleksjustering. Rengör och inspektera dem för
eventuella skador.
Justera storleksdie enligt tillverkarens riktlinjer för 300 Remington Ultra Magnumkartuschen.
Sätt in en mässingshylsa i pressen och använd handtaget för att storleksjustera hylsan.
För att sätta kulor, justera sät die till önskat kuldjup enligt dina specifikationer.
Sätt in kulan i hylsan och använd pressen för att sätta kulan ordentligt.
Kontrollera alltid de färdiga patronerna för korrekta dimensioner och sätningdjup innan användning.



Avfallsinstruktioner
Kassera alla oanvända eller skadade komponenter i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte diesetet i vanligt hushållsavfall. Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet för korrekta
kassationsmetoder.
Se till att alla farliga material, såsom använda tändhattar och krut, kasseras enligt säkerhetsriktlinjer.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående säkerhet, användning eller underhåll av FULL LENGTH SIZING
AND BENCH REST SEATER DIE SETS, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktuppgifter som medföljer din
produktdokumentation. Det är viktigt att ha tillgång till stöd för eventuella säkerhetsfrågor du kan ha.

Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du säkerställa en säker och framgångsrik
omladdningsupplevelse med ditt FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SETS. Prioritera alltid
säkerheten och följ alla rekommenderade metoder för att skydda dig själv och andra under
omladdningsprocessen.
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